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iblioteka
Polska POSK

w Londynie

jako wydawca

Biblioteka Polska w Londynie jest czgécia sktadowg Polskiego Osrodka Spoteczno-
Kulturalnego'. Powstata ona w 1942 roku i przechodzita rézne koleje losu. W okre-
sie drugiej wojny $wiatowej w Londynie istnialy wlasciwie dwa polskie ksiegozbio-

ry — Urzedu Os$wiaty i Spraw Szkolnych Rzadu na Uchodzstwie oraz Funduszu
Kultury Narodowej. Z ich polaczenia, w 1943 roku, powstala biblioteka Ministerstwa
Wyznan Religijnych i O$wiecenia Publicznego. W latach 1945-1948 biblioteka

funkcjonowata jako The Polish Library in London w ramach Interim Treasury

Committee for Polish Questions oraz p6zniej Committee for the Education of Poles.
Nastepnie jako Polish University College Library (1948-1953) i Biblioteka Polska
(The Polish Library) pod egida Polish Univeristy College Association Ltd. (PUCAL)
w latach 1953-1967. Biblioteka Polska weszta w 1967 roku w skfad wspomnianego
juz POSK-u. Od tej pory oficjalna nazwa londynskiej ksiaznicy to Biblioteka Polska
POSK w Londynie.

Biblioteka Polska w Londynie, kontake: wojciech.klas@gmail.com

Sztuka Edycji 2/2015 Biblioteka Polska w Londynie jest dosy¢ specyficznym typem biblioteki. Jako pla-
ISSN 2084-7963 (print) coéwka emigracyjna gromadzi, opracowuje i udostepnia swoje zbiory. Specjalizuje sie
ISSN 2391-7903 (online) w kompletowaniu wydawnictw emigracyjnych, przyjmuje rekopisy oraz innego typu
5.65-71 zbiory (fotografie, grafiki itd.). Tym samym odgrywa wazna rol¢ w zachowaniu pol-
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skiego dorobku pismienniczego w Wielkiej Brytanii. Realizuje
ona zadanie biblioteki naukowej oraz publicznej. Biblioteka
organizuje wystawy, dokumentuje dziatalno$¢ Polakéw na
emigracji (m.in. przez Archiwum Emigracji Osobowej im.
B. O. Jezewskiego) oraz, w ramach potrzeb i mozliwosci, zajmu-
je si¢ dziatalnodcia wydawnicza’.

Biblioteka Polska w Londynie na przestrzeni swoich dzie-
jow wytwarzala réznego typu materiaty drukowane. Jednym
z nich sa druki Zycia spolecznego, czyli tzw. DZS—y (ulotki,
plakaty, zaproszenia), skrypty* (maszynopisy, wydruki kom-

5, materialy powielane), wydawnictwa periodyczne,

puterowe
druki zwarte oraz katalogi wystaw.

O historii biblioteki najwiecej pisali ich kierownicy®.
Sa to teksty znajdujace si¢ w skryptach, artykuty drukowa-
ne w réznych periodykach oraz wydawnictwach zwartych.
Nickoniecznie Biblioteka Polska
byla instytucja sprawczg lub wy-
dawca. Jednak przez te postaci
mozna méwi¢ o wplywie czy tez
wzajemnym przenikaniu si¢ dziatan
Biblioteki Polskiej i dziatalnosci

popularyzatorskiej kierownikéw’.

Wydawnictwa periodyczne

Biblioteka zajmuje si¢ publikowaniem Bibliografii drukdw pol-
skich i Polski dotyczgcych wydanych poza Polskg po 1 wrzesnia
1939 r. Pierwszy tom zostal wydany przez Polish University
College Library. Publikacja przygotowana przez Janing
Zabielska otrzymata wstep w jezyku angielskim, autorstwa
Marii Danilewicz. Zostala wydana metoda powielania, w for-
macie A4 z liczbg siedmiuset dziesi¢ciu stron i alfabetycznym
ulozeniem pozycji bibliograficznych®.

Tom drugi wyszed! réwniez metoda powiclana (mimeo-
graph) ze wstepem Janiny Zabielskiej w jezyku angiel-
skim — wolumin liczyl pieéset pigédziesiat pigé stron oraz
zawieral jednostronicowa kart¢ nienumerowang ,,Additional
Information” wraz z kilkoma odno$nikami do nazwisk
czy serii’.

Kolejny tom ukazal si¢ juz z portretem zmarlej Janiny
Zabielskicj (zm. 6 czerwca 1962 roku) i stowem wstgpnym
Marii Danilewicz. Objat on bibliografi¢ ponad czterech
tysiecy pozycji mieszczacych sie na szesciuset dziewigédzie-
sigciu szesciu stronach. Byl to ostatni wolumin drukowany
w technice powielanej. Odeszta dotychczasowa redaktorka

bibliografii, ktdra bardzo zastuzyta si¢ dla polskiego biblio-
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Biblioteka Polska w Londynie
na przestrzeni swoich dziejow
wytwarzala réznego typu
materialy drukowane

tekarstwa informacyjnego na emigracji czy tez wychodzstwa
niepodlegtosciowego i nie tak szybko przyszto Bibliotece
Polskiej ja zastapi¢'’.

Podobnie miata si¢ rzecz z czgstotliwoscig ukazywania
si¢ nastepnych toméw. Dopiero w 1985 roku Biblioteka
Polska opublikowata czwarty tom w redakcji Zdzistawa
Jagodzinskiego oraz opracowaniu Mai Elzbiety Cybulskicj,
Marii Danilewicz-Zieliniskiej i takze Jagodzinskiego. Diugi
czas, jaki uplynat od publikacji pierwszych trzech toméw, po-
zwolit na uzupelnienia lat 1939-1963. Biezacy tom zarejestro-
wat z kolei bibliografi¢ juz za lata 1964-1967. Ukazanie si¢
kolejnego woluminu bylo mozliwe dzi¢ki dotacjom Fundacji
Alfreda Jurzykowskiego w Nowym Jorku, Funduszu Pomocy
Niezaleznej Literaturze i Nauce Polskiej w Paryzu oraz pomo-
cy Jerzego Giedroycia i Mirostawa Chojeckiego'’.

Piaty wolumin zostal wy-
dany w 1995 roku w opracowa-
niu Zdzistawa Jagodzinskiego,
Mai Elzbiety Cybulskiej i Marii
Danilewicz-Zielinskiej. Zebrat druki
wydane w latach 1968-1971 oraz
uzupetnienia od 1939 do 1967 roku.
Niemal trzy tysiace pozydji bibliograficznych (s. 1-241) zys-

kaly nieoceniony indeks (s. 243-346). Opéznienie w ukaza-
niu si¢ kolejnego tomu bylo spowodowane nie tylko proble-
mami finansowymi biblioteki, ale tez reorganizacja instytucji
oraz jej komputeryzacji. Opisy bibliograficzne opracowano
wedhug najnowszych standardéw komputerowych éwezesne-
go bibliotekarstwa'”. Koszt wydania bibliografii sfinansowata
Polonia Aid Foundation Trust w Londynie".

Nastepna publikacje zredagowat i opracowat Zdzistaw
Jagodzinski przy wktadzie merytorycznym Krystyny
Nowackiej-Chmielowiec oraz opracowaniu drukarskim
Malgorzaty Litwin-Roberts, Jadwigi Szmidt i Eugenii
Maresch. Tom sz6sty zostal zadedykowany Marii Danilewicz-
-Zieliniskiej z okazji ukoniczenia przez nig dziewigédziesigtych
urodzin. Objal on lata 1972-1976 wraz z uzupelnieniami
oraz indeksem (s. 239-339)".

Wkrétce po tym ukazat si¢ kolejny — siédmy tom —

w opracowaniu i redakcji Zdzistawa Jagodzinskiego. Tenze
wolumin wydawnictwa ciaglego objal lata 1977-1982 wraz

z uzupelnieniami do lat poprzednich. W korektach pomagata
Jadwiga Szmidt, a komputerowym przepisywaniem tekstu za-
jat si¢ Stefan Golebiowski. Pomoc w finansowaniu druku tego
tomu ponownie przyszta ze strony Polonia Aid Foundation
Trust. Postarata si¢ o to Eugenia Maresch. Nad drukiem pie-
cz¢ sprawowal Tadeusz Filipowicz — dyrektor Caldra House®.



Przedostatni dotychczasowy druk bibliografii (tom ésmy)
ukazal si¢ jako uzupelnienia do poprzednich siedmiu toméw
z lat 1939-1982. Opracowaniem i redakcja w wigkszej mierze
zajal si¢ Zdzistaw Jagodziniski. Po jego $mierci przygotowanie
tomu do druku wzi¢li na siebie: Irena Mailer (przenoszenie opi-
sow fiszkowych do systemu komputerowego), Jadwiga Szmidt
(korekta), Ewa Lipniacka (pomoc w korekeie). Koszty wydania
pokryla po raz kolejny Polonia Aid Foundation Trust (PAFT),
a drukiem zajal si¢ Kartolicki Osrodek Wydawniczy Veritas
z Londynu'®.

Ostatni wydrukowany wolumin, tom dziewiaty, ukazat si¢
w 2003 roku i objat swym zasiegiem kolejne lata 1983-1986
wraz z uzupelnieniami za lata 1939-1982. Zredagowata
i opracowata material przygotowywany jeszcze przez Zdzistawa
Jagodzinskiego nastepna kierowniczka Biblioteki Polskie;j,
Jadwiga Szmidt. Ukazal si¢ on na trzystu szes¢dziesigciu szesciu
stronach wraz z opracowanymi indeksami wedtug wzoru z po-
przednich toméw'”.

Bibliografia wciaz jest uzupelniana przez pracownikéw bi-

blioteki, gromadzony jest réwniez materiat do kolejnego tomu.

,Books in Polish”

Dosy¢ dluga zywotno$¢ miat kwartalnik wydawany przez
Biblioteke Polska pod nazwa ,Books in Polish or Relating to
Poland”. Ukazywat si¢ w latach 1950-1998 w redakcji Jadwigi
Nowakowej, potem Jadwigi Szmidt. Rejestrowal on na biezaco
druki polskie oraz Polski dotyczace. Z pierwszej informacji
mieszczacej si¢ zaraz po stronie tytulowej wyjasniono, ze pozy-
cje te stanowig listg publikacji dodanych do polskiego zbioru
bibliotecznego w podanym przedziale czasowym (za pierwsze
potrocze 1950 roku)'®. Pierwszy wolumin, opublikowany
metoda powielania, zawieral w tytule nazwe wydawcy Polish
University College Library (biblioteki mieszczacej sig jeszcze

w Buckingham Palace Mansions).

Inne bibliografie

Biblioteka inicjowala i merytorycznie przygotowywata réznego
typu bibliografie. Nie wszystkie ukazaly si¢ jednak pod auspi-
cjami londynskiej ksigznicy. Naleza do nich: Marii Danilewicz-
-Zielinskiej i Jadwigi Nowakowej Bibliography of Works

by Polish Scholars and Scientists Published Outside Poland

in Languages Other than Polish, wydane przez Polskie
Towarzystwo Naukowe na Obczyznie?.

Biblioteka Polska POSK w Londynie jako wydawca

W latach 1953-1964 ukazywaly si¢ w rocznikach
The Year's Work in Modern Language Studies opisy polskich
publikacji autorstwa Marii Danilewiczowej, a po$wigcony temu
rozdzial byl zatytulowany Polish Studies™.

Zdzistaw Jagodzinski przygotowat w 1972 roku szesna-
stostronicowg bibliografi¢ Katynia, kt6ra otrzymata znaczne
rozszerzenie i wznowienie (czterdziesci osiem stron) dziesieé lat
pozniej*.

Jagodzinski opracowalt takze Bibliografi¢ Polakéw na
Wschodzie (b. ZSRR), ktéra wydali juz po jego $mierci wspol-
pracownicy biblioteczni. Objeta ona wraz z indeksami pigéset

dwadziescia jeden stron®.

Katalogi

Janina Zabielska opracowala dosy¢ ciekawie zatytutowang
publikacje, upamietniajaca Josepha Conrada, i noszaca ty-
wut Katalog wystawy zorganizowanej przez Biblioteke Polskg
w Londynie w porozumieniu ze Zwigzkiem Pisarzy Polskich
na Obczyznie dla upamigtnienia odczytu p. Johna Conrada,
syna Pisarza, wygfaszonego w Instytucie Historycznym
im. gen. Sikorskiego dn. 30 patdziernika 1956 roku™.

Jozef Garlinski uzupetnit Centralny katalog polskiej pra-
sy konspiracyjnej 1939—1945 opracowany przez Lucjana
Dobroszyckiego®, wydajac dzigki Bibliotece Polskiej
w Londynie wlasny katalog czasopism polskiej prasy podziem-
nej z tego okresu®. Jest to w zasadzie skrypt (mimeograph)
iz tego powodu wydano go jak najnizszym kosztem, co przeto-
zylo si¢ z kolei na krétka Zywotnos¢ tego typu materiatu.

Maria Danilewicz razem z Genowefa Sadowska opracowa-
Yy Katalog czasopism polskich i dotyczacych Polski oraz innych
krajéw stowiariskich, wydanych poza Polskg po dnin
11X 1939 roku®.

Milosnicy Conrada, dzi¢ki wydawnictwu bibliotecznemu,
z ogromng radoscig mogli przeglada¢ w 1970 roku karty z opisu
kolekgji Biblioteki Polskiej POSK w Londynie, a dotyczacych
tego stawnego pisarza. W opracowaniu Jadwigi Nowakowe;j
ukazaly si¢ Conradiana w Bibliotece Polskiej w Londynie ze wste-
pem Marii Danilewicz-Zielinskiej*.

Danilewicz i Jagodzinski w 1970 roku wydali Kazalog
Wystawy Zbiordw Historycznych®. Zostat on przygotowany
z okazji Kongresu Wspdtczesnej Nauki i Kultury Polskiej na
Obczyznie, odbywajacego si¢ w 9-12 wrzeénia 1970 roku
w Londynie.

»Sktadem gtéwnym” Biblioteki Polskiej, mieszczacej sie
jeszcze na 9 Princes Gardens, ukazal si¢ w jezyku polskim i an-



Wojciech Klas

gielskim katalog rysunkéw Jacka Malczewskiego. Za artystycz-
ny projekt katalogu, wraz z dobraniem papieru odpowiedniej
jakosci, odpowiadali Bednarczykowie i ich Oficyna Poetéw

i Malarzy. Katalog ukazat si¢ w ramach ekspozycji zbioréw
Fundacji z Brzezia Lanckoroniskich bedacych w depozycie
Biblioteki Polskiej. Wickszos¢ reprodukowanych fotografii
wykonal Ludomir Danilewicz, ale autorem niektdrych z nich
jest réwniez Jan Stanistaw Markiewicz*.

W 1977 roku wydano siedmiostronicowy katalog
Exhibition Catalogue the Polish Cartography (16"-17"
Centuries) to Commemaorate the Opening of the Polish Library
New Premises at the Polish Social and Cultural Centre
18"-21" May 1977 ze wstepem Mieczystawa Paszkiewicza®!.

W 1991 roku biblioteka wydata pamigtkowy, bardzo
ozdobny katalog, o nazwie: Duch Narodu Polskiego. Katalog
Whstawy Dwusetnej Rocznicy Konstytucji 3 Maja 1791 w opraco-
wanin Zdzistawa Jagodziriskiego i Eugenii Maresch®.

Ostatni katalog ukazat si¢ w styczniu 2014 roku z oka-
zji pie¢dziesieciolecia Polskiego Osrodka
Spoteczno-Kulturalnego. Doktor Dobrostawa
Platt, obecna dyrektor BP, zajeta si¢ historia
POSK-u i Biblioteki Polskiej, prof. Jan Wiktor

Sienkiewicz opracowat natomiast kolekeje pol-

skiej emigracyjnej sztuki wspdtezesnej®.

Publikacje zwarte

Maria Danilewiczowa przedrukowata w 1959 roku naktadem
Biblioteki Polskicj ( The Polish Library) odbitke z wydawnictwa
zwartego Nauka polska na obczyznie (Polskiego Towarzystwa
Naukowego na Obczyznie), a noszaca tytul Biblioteka Polska
w Londynie**. Opisala w niej krétka historie biblioteki i losy jej
zbioréw.

Pod egida Biblioteki Polskiej ukazata si¢ w 1975 roku
broszurka Wojciecha Zaleskiego Dorobek gospodarczy odrodzo-
nej Rzeczypospolitej Polskiej (1918—1939)% bedaca ostatnim
rozdzialem z publikacji Veritasu Tysigc lat naszej wspdlnoty
(Londyn 1961).

W ramach Stalej Konferencji Muzedw i Bibliotek
Polskich na Zachodzie Biblioteka Polska opublikowata
w 1983 roku zbiér artykuléw pod tytutem Migdzybiblioteczne
Sympozjum II1. Teksty tam zawarli: Ryszard Dembinski Jak do
tego doszto? (s. 1-2), Jézet Garliniski Autor i jego udziat w na-
rodzinach ksigzki na emigraci (s. 3—6), Czestaw Bednarczyk
Ksigzhka kruche narzgdzie (s. 7-12), Jerzy Kulczycki Udzial
ksiggarza w Zyciu ksigzki (s. 13-17), Maria Danilewicz-
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O historii
biblioteki
najwiecej pisali
ich kierownicy

-Ziclinska Rys historyczny Biblioteki Polskiej w Londynie w la-
tach 1942-1973 (s. 18-23), Zdzistaw Jagodzinski Biblioteka
Polska w Londynie 1973—1983 (s. 27-43), Ryszard Zakrzewski
Szczegdlny obowigzek (s. 35)%.

Na swoje pie¢dziesieciolecie Biblioteka Polska opubliko-
wala okolicznosciowy zbi6r tekstéw czy tez artykutdéw oraz
kilka facsimile wpiséw znaczniejszych oséb (np. Prymasa Polski
J6zefa Glempa, Mariana Hemara czy Czestawa Milosza) i fo-
tografii (m.in. z Tadeuszem Mazowieckim, Lechem Walesa)?.
Graficznie ksiazke opracowat Wiadystaw R. Szomanski,
ozdobniki i przerywniki pochodza natomiast od znakomitego
drukarza Stanistawa Gliwy. Zdjecia ze zbioréw bibliotecznych
wykonal znany w Londynie fotograf Wtadystaw Bednarski
oraz pani B. Galiniska. Druk tego wydawnictwa pamiatkowego
mogl dokona¢ sie dzigki wsparciu Zbigniewa Mieczkowskiego,
a techniczna strong druku zajeta si¢ Caldra House.

Po 1990 roku kontakty Biblioteki Polskiej z polskimi
instytucjami zaczely si¢ intensyfikowaé oraz normalizowad.
Mozliwa stala si¢ oficjalna wspétpraca i ko-
produkcja wydawnicza. Biblioteka Narodowa
razem z Bibliotekg Polska w Londynie wydaly
Przewodnik po zespotach rekopiséw. Na stu
pie¢dziesieciu stronach czytelnicy moga znalez¢

informacje o zasobie archiwalnym londyriskiej
ksiaznicy.

We wspdtpracy z Naukowym Wydawnictwem
Piotrkowskim w Piotrkowie Trybunalskim (filii Instytutu
Historii AS) Biblioteka Polska wydata Zapiski z Rothesay
1940—-1942 Stefana M¢karskiego w opracowaniu redak-
cyjnym Arkadiusza Adamczyka. Ksiazka liczy pigéset dwa-
dziescia siedem stron (plus dwie karty nieliczbowane oraz
portret). Wspétfinansowata j3 Rada Ochrony Pamieci Walk
i Mgczenstwa w Warszawie, Polonia Aid Foundation oraz
Foundation Trust w Londynie®.

Tom wspomnien Barbary Buczek Ostatnia Pani na
Milandzie zostal opracowany i wydany w koprodukeji
Biblioteki Polskiej w Londynie oraz Oficyny Wydawniczej
Kucharski w Toruniu (2012) — autorka opowiada w nim histo-
ri¢ swojego zycia. Zdjecia wpiséw gosci w Millandzie uzupel-
niaja strong ilustracyjna, podobnie jak fotografie niezwyktych
postaci (m.in. gen. Wladystawa Andersa, gen. J6zefa Hallera
czy Zygmunta i Haliny Naleczéw) — jak réwniez podobizny
rodzinne, fotografie autorki i opisywanych doméw czy wngtrz.

Innym druczkiem bibliotecznym jest ulotka z informa-
cja o bibliotece Biblioteka Polska w Londynie 1942-1967.
Czterostronicowa ulotka zostala wydrukowana przez Caldra
House i prezentowala biblioteke na 9 Princes Gardens.



Biblioteka wydata tez kilkunastostronicowg broszurke

o sobie w jezyku angielskim™.

»Biblioteka Polska” jako obca
Bibliotece Polskiej w Londynie

seria wydawnicza

Tuz po drugiej wojnie $wiatowej, kiedy bylo juz wiadomo, ze
tysiace Polakéw nie wréci z wychodzstwa do komunistycznej
Polski, masa Polakéw zaczela zmieniaé swoje podejscie do
~emigracji’. Rok 1945 przynidst réwniez przeorientowanie
mysli wydawniczej. Zaczgly wéwcezas ukazywad si¢ rozne
wydawnictwa z nazwg ,,Biblioteki Polskiej”. Jeszcze w okresie
wojny mozna bylo spotka¢ na terenie Wielkiej Brytanii takie
inicjatywy jak Ksigznica Polska w Glasgow (czy tez w spo-
Iszczonym ,,Glasgowie”), a w wersji angielskiej The Polish
Library.

Naktadem ,,Biblioteki Polskiej
w Wielkiej Brytanii”

Wydawnictwa pod nazwa Biblioteka Polska byly dosy¢ czgsto
spotykane przed wojna, w okresie zawieruchy §wiatowej oraz
w okresie tuzpowojennym. W Zjednoczonym Krélestwie wias-
nie w tym czasie pojawilo si¢ wydawnictwo ,,Biblioteki Polskiej
w Wielkiej Brytanii”. Reklama prasowa z ,,Polski Walczacej”
oglaszata Karmazynowy reportaz Lubomirskicj* jako wydaw-
nictwo Biblioteki Polskiej w Londynie, a zamdwienie i kore-
spondencjg kierowano ,,pod adres A. Junosza Gatecki®,

95, Linden Gardens, London, W.2.”. Kolejne ogloszenie
reklamowato: ,Naktadem Biblioteki Polskiej w W. Brytanii
ukaza si¢ w najblizszych dniach broszury: Stanistaw Klinga:
Emigracja walczy dalej, Karol Zbyszewski: Polacy w Anglii.

W druku: Zbigniew Grabowski: Gawedy o Wielkiej Brytanii,
Witold Almarski: Dorobek lat wojny, M. K. Dziewanowski:
Nie jestesmy sami: o ziemiach i narodach Migdzymorza (z ry-
sunkami Zdzistawa Borysowicza)”®. ;The Polish Library”
wydalo ksiazeczki Stanistawa Stroniskiego: General Sikorski’s
Achievement (September 30, 1939—July 4, 1943) w 1944 roku
(Glasgow) czy The Crimean Revenge 18551945 w 1945 roku.
Wanda Lubomirska opublikowata z kolei pod nazwa wydawcy
»Biblioteki Polskiej” Karmazynowy reportaz. Z przedmo-

wq Zygmunta Nowakowskiego (Londyn 1946)*. Zbigniew
Grabowski wydal pod auspicjami ,,Biblioteki Polskiej

Biblioteka Polska POSK w Londynie jako wydawca

w W. Brytanii” ksiazke Gawgdy o Wielkiej Brytanii (Londyn
1946)%, a Stanistaw Klinga broszurke Emigracja walczy

dalej (Londyn 1946)%. Marian Kamil Dziewanowski wydat
w ,,Bibliotece Polskiej w W. Brytanii” ksigzeczke

Nie jestesmy sami. (O krajach i narodach Migdzymorza) z ry-
sunkami Zdzistawa Borysowicza (Londyn 1947)%, a Karol
Zbyszewski publikacj¢ Polacy w Anglii (Londyn 1947)* bedaca
broszurka zbierajaca informacje o Polakach przebywajacych

w Anglii. Nie wchodzity one w sktad serii wydawniczej Veritas
(,,Biblioteka Polska”), Katolicki O$rodek Wydawniczy Veritas
powstal bowiem dopiero w 1947 roku, a swoja seri¢ zaczat
publikowa¢ dopiero w 1952 roku®.

Kolejna reklama z ,,Polski Walczacej” rozstrzygneta
zagadkowos¢ prawdziwej instytucji sprawczej. Otdz reklamy
broszur Klingi, Zbyszewskiego, Grabowskiego, Almarskiego
i Dziewanowskiego pojawily si¢ obok dwdch informacji:
»Nakladem Biblioteki Polskiej w W. Brytanii ukazaly sig...”
oraz ,Sktad Gtéwny Orbis LTD. Knightsbridge. S.W.17°. Byly
to wydawnictwa prywatne, niezalezne, niezwiazane w zaden
sposob z londyniska ksigznica.

Podsumowanie

Biblioteka Polska w Londynie w tym czasie zmagata si¢

z innego typu problemami niz dziatalnosciag wydawnicza.
Zastanawiano si¢ nad dalszym sensem jej istnienia lub jej ewen-
tualng przysztoscia. W ramach réznych instytucji przetrwata,
ale zawsze miata powazne problemy ekonomiczne. To tez
wplywato na faktycznego wydawce. Biblioteka Polska najcze-
$ciej partycypowata w edycjach tylko merytorycznie, zostawia-
jac tytul wydawniczy instytucji lub osobie dokonujacej wktadu
pieni¢znego.

W podsumowaniu tych kilkudziesi¢ciu wydawniczych lat
Biblioteki Polskiej mozna zauwazy¢, ze nigdy nie byla to gléw-
na dziatalnos¢ biblioteki. Jedynie koniecznos¢ informacyjna
decydowata o angazowaniu si¢ biblioteki w sprawy drukarskie
i wydawnicze. W latach 1942-1989 nakfadano na biblioteke
misj¢ propagowania wolnego stowa oraz informowania spote-
czefistwa polskiego i brytyjskiego o polskiej (emigracyjnej i nie-
zaleznej) produkcji pismienniczej. Maria Danilewicz-Zieliriska,
Jadwiga Zabielska i Zdzistaw Jagodzinski opracowywali biblio-
grafie, ktore $wiadezyly o poteznym dorobku intelektualnym
Polakéw na emigracji. Po 1989 roku wolna Polska postawita
przed Biblioteka Narodowa w Warszawie takze i to zadanie,
wobec czego Biblioteka Polska w Londynie ograniczyta si¢ wy-
dawniczo do jednego tytulu ciaglego, a mianowicie Bibliografii
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drukdw polskich i Polski dotyczacych wydanych poza Polskg
po 1 wrzesnia 1939 r.

Wydawanie drukéw zwartych zawsze bylo wyjatkowe —
jesli nie byly to katalogi wystaw czy jubileusze, to musialy
temu towarzyszy¢ wazne powody wydawnicze. Najczgstszym
z nich bylo osobiste zaangazowanie si¢ kierownikéw (ostatnio
dyrektora) czy pracownikéw biblioteki. Ich wspétudzial w pu-
blikacjach czy tez merytoryczna ingerencja w tekst stwarzaty
sytuacje ,,mieszania si¢” Biblioteki Polskiej w réznego typu
wydawnictwa. Czasami wigzalo si¢ to réwniez z finansowaniem
druku, cho¢ nie bylo to regula, a nawet wyjatkiem. Pozycja eko-
nomiczna biblioteki nie pozwalala bowiem na nieograniczony
lub cho¢by planowy wydatek wydawniczy. Zawsze wigzalo si¢
to z brakiem funduszy i ich trudnym pozyskiwaniem.

Po zmianach politycznych i pokoleniowych rola Biblioteki
Polskiej w Londynie réwniez si¢ zmienita. Obecnie jest ksigzni-
ca przechowujaca dorobek pismienniczy, ikonograficzny itp.,
zmudnie opracowujaca zgromadzone kolekeje i zbiory, oraz
miejscem obstugi emigracji polskiej w Londynie. Dzisiaj
Biblioteka Polska nie prowadzi specjalnej polityki wydawniczej,
lecz tylko angazuje si¢ w najpotrzebniejsze sprawy informacyj-
ne. Ta rola Biblioteki Polskiej pozostaje niezmienna od poczat-

ku jej istnienia.

Key Words: the Polish Library POSK, London, community life,
the Second World War, Polish-English connections, English-Polish

connections, Polish literature

Summary: In the course of history, the Polish Library POSK in Lon-
don has produced various materials such as printed matter of com-
munity life, i.e. so-called DZS (leaflets, posters, invitations), scripts
(typescripts, computer printouts, duplicated materials), periodical
publications, monographs and exhibition catalogues.

The author discusses the publishing activity of the Polish Library
in Polish Social and Cultural Association in London. First of all,
he presents the historical and legal complexity of the working of the
institution since the Second World War to the present day. Secondly,
he shows its character, especially in terms of publishing matters, with
some associated problems. He describes crucial periodical publica-
tions and monographs, such as scripts, bibliographies or catalogues,
and discusses in detail some Polish-English and English-Polish titles
as well as all publishing information concerning them. The aspect
of poor quality of the scripts is emphasized and presented as the result
of the Polish Library financial problems.

Second part of the article refers to the publication released in Lon-
don under “the Polish Library” name. The author conducts an aca-
demic inquiry, showing his private publishing activity with the name
“the Polish Library”

The publication of monographs by the Polish Library has always
been extraordinary and connected with art exhibitions, jubilees or
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some crucial publishing reasons. In this respect, the personal involve-
ment of the directors or the library workers proved to be invaluable.
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skich na Zachodzie, Londyn: Biblioteka Polska (POSK), 1983, s. 18-26.

M. Danilewicz-Zielinska, Biblioteka Polska w Londynie, Londyn: Biblioteka Polska
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(No. 1-3344), edited by Z. Jagodzinski, compiled by M. E. Cybulska, M. L. Danilewicz-
-Zielinska i Z. Jagodzinski; London: The Polish Library Polish Social and Cultural Association,
1985; ,Bibliografia drukéw polskich i Polski dotyczacych wydanych poza Polskg
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